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  الدورة الرابعة والستون
     من جدول الأعمال٤٣البند 

، أوكرانيــا، ر، ألبانيــا، إندونيــسيا، أوروغــواي الأرجنــتين، أرمينيــا، أفغانــستان، إكــوادو     
، آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بليز، بنغلاديش، بنمـا، بـنن،       ) الإسلامية - جمهورية  (إيران  

 بـيرو، بـيلاروس،     ،)المتعـددة القوميـات    -  دولـة  (بوروندي، البوسنة والهرسـك، بوليفيـا     
الجبــل الأســود، الجزائــر، الجمهوريــة التــشيكية، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة   
كوريا، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة، جمهوريـة مولـدوفا، جورجيـا، رومانيـا،            

ــدا، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، سيــشيل، صــربيا، الــصين، العــراق، غــابون، غواتيم ــ    الا، فنلن
قبرص، كرواتيا، كمبوديا، كنـدا، كوسـتاريكا، كولومبيـا، لبنـان، لكـسمبرغ، ليتوانيـا،               
مالطة، مالي، مدغشقر، مصر، المكـسيك، منغوليـا، ميانمـار، نيجيريـا، نيكـاراغوا، الهنـد،                

  مشروع قرار: اليونانواليمن 
  إعادة أو ردّ الممتلكات الثقافية إلى بلدانها الأصلية    

  لجمعية العامة،إن ا  
  أحكام ميثاق الأمم المتحدة ذات الصلة،إذ تؤكد من جديد 

ــا وإذ تـــشير    ديـــسمبر/ كـــانون الأول١٨المـــؤرخ ) ٢٧-د( ألـــف ٣٠٢٦ إلى قراراتهـ
ـــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٤٨ ، و١٩٧٢ ــ١٤المــــــ ــســـــمبر /ون الأولـ كانــ  ٣١٨٧ ، و١٩٧٣ديــ

ــؤرخ ) ٢٨-د( ــانون الأول١٨المـــ ــسمـــبر / كـــ ـــؤرخ ) ٣٠-د (٣٣٩١ ، و١٩٧٣ديـــ المـــــــــ
، ١٩٧٦نــوفمبر / تــشرين الثــاني ٣٠ المــؤرخ ٣١/٤٠ ، و١٩٧٥نــوفمبر /تــشرين الثــاني  ١٩
ــؤرخ ٣٢/١٨ و ــاني١١ المــ ــشرين الثــ ــوفمبر / تــ ــؤرخ ٣٣/٥٠ ، و١٩٧٧نــ ــانون  ١٤ المــ كــ

 ٣٥/١٢٧ ، و١٩٧٩نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٩ المــــؤرخ    ٣٤/٦٤ ، و ١٩٧٨ديسمبر  /الأول
ــؤ٣٥/١٢٨ و ــسمبر / كــانون الأول١١رخين  الم ــشرين ٢٧ المــؤرخ ٣٦/٦٤ ، و١٩٨٠دي  ت

 ٤٠/١٩ ، و١٩٨٣نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني٢٥ المـــؤرخ ٣٨/٣٤ ، و١٩٨١نـــوفمبر /الثـــاني
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ــؤرخ  ــاني ٢١المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ ــؤرخ ٤٢/٧ ، و١٩٨٥نـ ــشرين الأول٢٢ المـ ـــر / تـ أكتوبـ
تـشرين   ٢٢ المـؤرخ    ٤٦/١٠ ، و ١٩٨٩نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٦ المؤرخ   ٤٤/١٨ ، و ١٩٨٧
 ٥٠/٥٦ ، و١٩٩٣نــــوفمبر / تــــشرين الثــــاني٢ المــــؤرخ ٤٨/١٥ ، و١٩٩١أكتــــوبر /الأول

نــوفمبر / تــشـــــرين الثــاني٢٥ المــؤرخ ٥٢/٢٤ ، و١٩٩٥ديــسمبر / كــانون الأول١١المــؤرخ 
ــؤرخ ٥٤/١٩٠ ، و١٩٩٧ ــانون الأول ١٧ المـــ ــسمبر /كـــ ــؤرخ ٥٦/٩٧ ، و١٩٩٩ديـــ  المـــ

 ،٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٣مؤرخ ـ الــ٥٨/١٧ ، و٢٠٠١ديــسمبر /انون الأولــــك ١٤
  ،٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٤ المؤرخ ٦١/٥٢و 

، الـذي   ٢٠٠١نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢١ المـؤرخ    ٥٦/٨ إلى قرارهـا     وإذ تشير أيـضا    
   سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي،٢٠٠٢أعلنت فيه عام 

مـسلح، الـتي   نـزاع   الثقافية في حالـة نـشوب    إلى اتفاقية حماية الملكية   وإذ تشير كذلك   
، وإلى بروتوكوليهـــا المعتمـــدين في عـــامي )١( ١٩٥٤مـــايو / أيـــار١٤اعتمـــدت في لاهـــاي في 

  ،١٩٩٩  و١٩٥٤
وتـصدير  ظـر ومنـع اسـتيراد       لح بالتدابير الواجب اتخاذها  إلى الاتفاقية المتعلقة     وإذ تشير  

ة، الـتي اعتمـدها المـؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم             الممتلكات الثقافية بطرق غـير مـشروع      ونقل ملكية   
  ،)٢(١٩٧٠نوفمبر / تشرين الثاني١٤المتحدة للتربية والعلم والثقافة في 

 إلى اتفاقية حماية التراث الثقافي والطبيعي العـالمي الـتي اعتمـدها المـؤتمر               وإذ تشير أيضا   
  ،)٣(١٩٧٢ نوفمبر/ تشرين الثاني١٦ العــام لمنظمـــة الأمم المتحــدة للتربية والعلم والثقافة في

رة بطـرق   المصدَّ الممتلكات الثقافية المسروقة أو   المتعلقة ب تفاقية  لاإلى ا  وإذ تشير كذلك   
 / حزيـران ٢٤غير مـشروعة الـتي اعتمـدها المعهـد الـدولي لتوحيـد القـانون الخـاص في رومـا في           

  ،)٤(١٩٩٥ يونيه
ــــة الأمـم المتحـــدة للتربيـة والعلـم والثقافـة             باعتماد المـؤتمر العـام لمنظم      وإذ تحيط علما   

 ،)٥(٢٠٠١نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ٢الاتفاقية المتعلقة بحماية التراث الثقافي تحت سطح المـاء في           
  ،٢٠٠٩يناير / كانون الثاني٢وبدء نفاذها في 

__________ 
  .٣٥١١، الرقم ٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
  .١١٨٠٦، الرقم ٨٢٣المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
  .١٥٥١١، الرقم ١٠٣٧، المجلد المرجع نفسه  )٣(  
  .www.unidroit.org :متاح على  )٤(  
ام، الـدورة الحاديـة والثلاثـون، بـاريس،         وثـائق المـؤتمر الع ـ     منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة،              :انظر  )٥(  

  .القرارات : والتصويب١، المجلد ٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٣ ‐أكتوبر /تشرين الأول ١٥
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اقيـة   اعتماد المؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة اتف                 وإذ تلاحظ   
، وبــدء نفاذهــا في )٦(٢٠٠٣أكتــوبر / تــشرين الأول١٧حمايــة التــراث الثقــافي غــير المــادي في   

 تـشرين   ٢٠، واتفاقية حمايـة وتعزيـز تنـوع أشـكال التعـبير الثقـافي في                ٢٠٠٦أبريل  /نيسان ٢٠
  ،٢٠٠٧مارس / آذار١٨، وبدء نفاذها في )٧(٢٠٠٥أكتوبر /الأول

لأمم المتحدة لحصانات الدول وممتلكاتها مـن الولايـة          اعتماد اتفاقية ا   وإذ تلاحظ أيضا    
  من حيث انطباقها على الممتلكات الثقافية، )٨(٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول٢القضائية في 

ين بــشأن التنــوع الثقــافي والتــسامح، وخطــة العمــل بــشأن  يإلى إعــلان ميــد وإذ تــشير 
ــوزراء ا   ــاز   التعــاون الثقــافي، المعتمــدين في الاجتمــاع الأول ل ــدان حركــة عــدم الانحي ــة لبل لثقاف

 وإلى اعتمـاد المـؤتمر العـام        ،)٩(١٩٩٧سـبتمبر   / أيلـول  ٥  و ٤ فيين، كولومبيـا،    يالمعقود في ميـد   
لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة الإعـلان بـشأن التـدمير المتعمـد للتـراث الثقـافي في                     

  ،)٦(٢٠٠٣ أكتوبر/ تشرين الأول١٧
ــ وإذ تلاحــظ  ــة في      اداعتم ــم والثقاف ــة والعل ــم المتحــدة للتربي ــة الأم ــام لمنظم ــؤتمر الع  الم

بــشأن  الإعــلان العــالمي بــشأن التنــوع الثقــافي وخطــة العمــل   ٢٠٠١نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٢
  ،)٥(تنفيذه

 بتقريــر الأمــين العــام الــذي قدمــه بالتعــاون مــع المــدير العــام لمنظمــة الأمــم وإذ ترحــب 
  ،)١٠(والثقافةالمتحدة للتربية والعلم 

 والمجتمـع  ، والمتـاحف والتعليميـة الـدول الأعـضاء، والمؤسـسات الثقافيـة      علىوإذ تثني   

إذ الثقافيـة، و  الممتلكـات ب إلى مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع     لمـا تبذلـه مـن جهـود ترمـي     المدني 
 تم امتلاكهــا بــصورة غــير  الطوعيــة للممتلكــات الثقافيــة الــتيالإعــادةترحــب بجميــع مبــادرات 

  ،مشروعة

__________ 
، ٢٠٠٣أكتــوبر / تــشرين الأول١٧ ‐ســبتمبر /أيلــول ٢٩الــدورة الثانيــة والثلاثــون، بــاريس،  المرجــع نفــسه،   )٦(  

  .القرارات: ١ المجلد
  . القرارات: ١، المجلد ٢٠٠٥أكتوبر / تشرين الأول٢١‐٣ورة الثالثة والثلاثون، باريس، الدالمرجع نفسه،   )٧(  
  .، المرفق٥٩/٣٨القرار   )٨(  
  )٩(  A/52/432المرفقان الأول والثاني ،.  
  .A/64/303انظر   )١٠(  
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  الأهمية التي تعلقها بعض البلدان الأصلية على إعادة الممتلكات الثقافية الـتي           وإذ تدرك  
 وثقافيــة أساســية حــتى يتــسنى لهــا تكــوين مجموعــات ممثلــة   وتاريخيــةتعتبرهــا ذات قيمــة روحيــة

  الثقافي، لتراثها
ومـا يترتـب عليـه       إزاء الاتجار غير المشروع بالممتلكـات الثقافيـة          وإذ تعرب عن قلقها    

  من أضرار بالتراث الثقافي للأمم،
ضرورة التعاون الدولي على منـع ومكافحـة الاتجـار بالممتلكـات            وإذ تؤكد من جديد     

، وإذ تــشير إلى أن هــذه الممتلكــات الثقافيــة تنقــل بوجــه خــاص عــن )١١(الثقافيــة بجميــع جوانبــه
  لتي تُجرى عبر الإنترنت،طريق الأسواق المشروعة، كالمزادات، بما فيها المزادات ا

ــا   ــن قلقهـ ــرب عـ ــة أو  وإذ تعـ ــات الثقافيـ ــدان الممتلكـ ــدميرها أو إزاء فقـ ــا تـ  إخراجهـ
اختلاســـها وأي عمـــل مـــن أعمـــال  نقلـــها بـــصورة غـــير مـــشروعة أو نهبـــها أو ســـرقتها أو أو

 ، المـسلحة  التراعـات سـيما في منـاطق        لا ،الأضرار التي تتعرض لها تلك الممتلكـات       التخريب أو 
  داخلية،  دولية أوالتراعات، سواء كانت تلك الأراضي المحتلة في ذلك بما

، ٢٠٠٣ مـايو / أيـار  ٢٢المتخـذ في    ) ٢٠٠٣ (١٤٨٣إلى قرار مجلس الأمـن       وإذ تشير  
  لعراق،إلى ا الممتلكات الثقافية برد منه المتعلقة ٧اصة الفقرة بخو

ة واللجنــة الحكوميــة  علــى منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقاف ــتــثني  - ١  
امتلاكهـا بـصورة   ردهـا في حالـة    الأصـلية أو بلدانها  إعادة الممتلكات الثقافية إلى     لتعزيز  الدولية  

لما أنجزتاه من عمـل، وبخاصـة مـن خـلال تـشجيع المفاوضـات الثنائيـة، مـن أجـل                     غير مشروعة   
كـات الثقافيـة المنقولـة      ردها، وإعـداد قـوائم بـالموجودات مـن الممتل          إعادة الممتلكات الثقافية أو   

 معيار تحديد القطع المتصل بهـا، والحـد مـن الاتجـار غـير المـشروع بالممتلكـات الثقافيـة،                     وتطبيق
ــشر المعلومــات    والمؤســسات والــدول الأعــضاء    الجمهــور علــىفي هــذا الــشأن والأدوات ون

  ؛وغيرها، وتشجع على مواصلة هذه المساعي
 المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة دورات          باستـضافة منظمـة الأمـم      تحيط علمـا    - ٢  

تدريبية إقليمية واجتماعات دولية، من قبيل مؤتمر أثينا الدولي بـشأن إعـادة الممتلكـات الثقافيـة             
لتعزيـز  للجنة الحكوميـة الدوليـة      ، والدورة الاستثنائية    ٢٠٠٨إلى بلدانها الأصلية المعقود في عام       

امتلاكهـا بـصورة غـير مـشروعة،        حالة  في  ردها   أو الأصلية بلدانهاإعادة الممتلكات الثقافية إلى     
وذلك احتفالا بالذكرى السنوية الثلاثين لتأسيسها، والذي جرى في سول، جمهوريـة كوريـا،              

__________ 
 في ذلك الاتفاقيـة     تفسر وفقا للصكوك الدولية ذات الصلة، بما      “ الاتجار بالممتلكات الثقافية  ”يُفهم أن عبارة      )١١(  

 .المتعلقة بالاجراءات الواجب اتخاذها لحظر ومنع استيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية
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فضلا عن توصياتهما، واجتماع الخبراء غير الحكـوميين الـذي عقـد برعايـة جمهوريـة كوريـا في            
إعـادة الممتلكـات الثقافيـة      لتعزيـز   كومية الدولية   للجنة الح  خلال الدورة الاستثنائية     ٢٠٠٨عام  
  امتلاكها بصورة غير مشروعة؛ ردها في حالة  الأصلية أوبلدانها إلى 

 هــا وبرامجها وصــناديقا ووكالاتهــهيئــات منظومــة الأمــم المتحــدةبجميــع  تهيــب  - ٣  
مـة الأمـم   ذات الصلة وسائر المنظمات الحكوميـة الدوليـة ذات الـصلة العمـل بالتنـسيق مـع منظ         

المتحدة للتربية والعلم والثقافة، في إطار ولاياتها وبالتعاون مـع الـدول الأعـضاء، علـى مواصـلة                  
ردهـا إلى بلـدانها الأصـلية، وتقـديم الـدعم المناسـب              معالجة مسألة إعـادة الممتلكـات الثقافيـة أو        

  لذلك؛
ظـر ومنـع   ذهـا لح تعلقة بالتدابير الواجـب اتخا تفاقية المالا أهمية تؤكد من جديد   - ٤  
، وكــذلك اتفاقيــة )٢(بطــرق غــير مــشروعة الممتلكــات الثقافيــةوتــصدير ونقــل ملكيــة اســتيراد 

المـصدرة بطـرق     الممتلكـات الثقافيـة المـسروقة أو      ب المتعلقةالمعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص      
 رفــا فيط أن تــصبح وتنفيــذهما، وتــدعو الــدول الأعــضاء الــتي لم تنظــر بعــد في )٤(غــير مــشروعة

  هاتين الاتفاقيتين إلى القيام بذلك؛
 واتفاقيـة  )٥( بأهمية الاتفاقية المتعلقة بحماية التراث الثقافي تحـت سـطح المـاء           تقر  - ٥  

، وتـدعو الـدول الأعـضاء الـتي لم تنظـر بعـد في أن                )٧(حماية وتعزيز تنوع أشكال التعبير الثقـافي      
  تصبح طرفا في هاتين الاتفاقيتين إلى القيام بذلك؛

 بأهمية اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بحصانات الـدول وممتلكاتهـا مـن             تقر أيضا   - ٦  
ء الـتي  يبدأ نفاذها بعد، وتدعو الدول الأعـضا  ، وتلاحظ أن هذه الاتفاقية لم  )٨(الولاية القضائية 

  لم تنظر بعد في أن تصبح طرفا في هذه الاتفاقية إلى القيام بذلك؛
 أهمية مبادئ وأحكـام اتفاقيـة حمايـة الملكيـة الثقافيـة في حالـة       تؤكد من جديد   - ٧  
 هــذه في بعــد تــصبح طرفــا وتنفيــذها، وتــدعو الــدول الأعــضاء الــتي لم )١( مــسلحنــزاعنــشوب 

  ذلك؛أن تنظر في الاتفاقية إلى 
 أهمية البروتوكول الثاني للاتفاقية المعتمـد في لاهـاي في   أيضاتؤكد من جديد     - ٨  

 وتنفيذه، وتدعو جميع الدول الأطـراف في الاتفاقيـة الـتي لم تنظـر بعـد                 ١٩٩٩مارس  /آذار ٢٦
   البروتوكول الثاني إلى القيام بذلك؛في أن تصبح طرفافي 

دة للتربيــة والعلــم والثقافــة   بــالجهود الــتي بذلتــها منظمــة الأمــم المتح ــ ترحــب  - ٩  
ــة      مــؤخرا ــتي تمــر بمرحل ــدان ال ــراث الثقــافي للبل ــة الت ــزاع مــن أجــل حماي ــا في ذلــك إعــادة  ن ، بم

الممتلكــات الثقافيــة ســالمة إلى تلــك البلــدان مــع إعــادة غيرهــا مــن القطــع ذات الأهميــة الأثريــة    



A/64/L.17/Rev.1
 

6 09-62970 
 

 بطــرق غــير أُخرجــتلــتي والتاريخيــة والثقافيــة والنــادرة مــن حيــث قيمتــها العلميــة والدينيــة، ا   
  مشروعة، وتهيب بالمجتمع الدولي المساهمة في هذه الجهود؛

 الـدول الأعــضاء علـى اتخـاذ تــدابير وطنيـة ودوليـة فعالــة لمنـع ومكافحــة       تحـث   - ١٠  
تــوفير تــدريب الدعايــة للتــشريعات والاتجــار غــير المــشروع بالممتلكــات الثقافيــة، بمــا في ذلــك   

   والحدود؛دوائر الشرطة والجماركلخاص 
 الــدول الأعــضاء إلى أن تواصــل، بالتعــاون مــع منظمــة الأمــم المتحــدة    تــدعو  - ١١  

للتربية والعلم والثقافة، جرد ممتلكاتهـا الثقافيـة بانتظـام، وإلى أن تعمـل مـن أجـل إنـشاء قاعـدة                      
  سيما في شكل إلكتروني؛ بيانات لتشريعاتها الثقافية الوطنية، لا

منظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم       قاعدة بيانات   ققته   بالتقدم الذي ح   تسلم  - ١٢  
وتـدعو   دولـة عـضوا،      ١٧٦التي تضم تـشريعات مـن        للقوانين المتعلقة بالتراث الثقافي،      والثقافة

في قاعدة البيانـات إلى     تشريعاتها في شكل إلكتروني لإدراجها      بعد   التي لم تقدم  الدول الأعضاء   
ــذلك  ــام ب ــاة قاعــدة الب ، القي ــات ومواف ــصورة منتظمــة  يان ــب ــات،    ابم ــديها مــن معلوم ــستجد ل ي

  ؛والترويج لقاعدة البيانات
ــشيد  - ١٣   ــالج ت ــم والثقافــة       ب ــة والعل ــم المتحــدة للتربي ــة الأم ــذلها منظم ــتي تب هود ال

معيــار تحديــد القطــع، تطبيــق ســيما  ، ولا وجردهــالتــشجيع اســتخدام نظــم تحديــد الممتلكــات 
واعـد البيانـات الموجـودة، بمـا فيهـا قاعـدة البيانـات الـتي                وتشجيع الـربط بـين نظـم التحديـد وق         

وضعتها منظمـة الـشرطة الجنائيـة الدوليـة، لإتاحـة إرسـال المعلومـات إلكترونيـا بغيـة الحـد مـن                       
الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية، وتشجع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة              

   الصدد بالتعاون مع الدول الأعضاء، عند الاقتضاء؛على مواصلة بذل الجهود في هذا
أن النظام الأساسي للجنة الحكومية الدوليـة لتعزيـز إعـادة الممتلكـات              تلاحظ  - ١٤  

ردها في حالـة امتلاكهـا بـصورة غـير مـشروعة  يـشمل عمليـات            الثقافية إلى بلدانها الأصلية أو    
 في إمكانية استخدام هذه العمليـات عنـد         الوساطة والمصالحة، وتدعو الدول الأعضاء إلى النظر      

  الاقتضاء؛
 الــتي الممتلكــات الثقافيــةالخاصــة بلتــصدير النموذجيــة اشــهادة  تلاحــظ أيــضاً  - ١٥  
 العالميـة باعتبارهـا أداة      ومنظمـة الجمـارك   منظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم والثقافـة          وضعتها  

ية، وتدعو الدول الأعضاء إلى النظـر في اعتمـاد          لمكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقاف     
 شـــــهادتها الوطنيـــــة للتـــــصدير، وفقـــــا لقوانينـــــها  بوصـــــفها النموذجيـــــة  التـــــصديرشـــــهادة
  الوطنية؛ وإجراءاتها
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الممتلكـات الثقافيـة    اللجنة الدولية الحكوميـة لتعزيـز إعـادة    باهتمام أن تلاحظ  - ١٦  
 مـسألة  ها بصورة غير مشروعة تنظر في مسائل مثل       امتلاكإلى بلدانها الأصلية أو ردها في حالة        

الدولة للممتلكات الثقافية، وقاعدة بيانـات لأفـضل    الأحكام القانونية النموذجية المتعلقة بملكية
ــة  المبــادئ و الممتلكــات الثقافيــة إلى بلــدانها الأصــلية، إعــادة ورد الممارســات في مجــال القانوني

   وآليات إعادتها؛الثقافية تلممتلكااماية الداعمة لحوالأخلاقية 
أكتــــوبر / تــــشرين الأول٢٣الــــصادر في  ٤١ القــــرارمــــا اتخــــذ في  تلاحــــظ  - ١٧  
 في دورتـه الخامـسة      المـؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة               عن  ) ١٢(٢٠٠٩

  ة الثانية؛ والثلاثين بشأن مسألة الممتلكات الثقافية المزاحة من مواطنها بسبب الحرب العالمي
 توعيـة ، سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي، مـن         ٢٠٠٢ في عام  بما تحقق    تسلم  - ١٨  

المجتمع الـدولي والأمـم المتحـدة مواصـلة     ب ـ وتهيـب وزيادة في التعبئة والعمل لصالح قـيم التـراث،         
   تلك الأعمال؛على أساسالتعاون مع منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة 

المــؤتمر العــام لمنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة في  تأييــد  بترحــب  - ١٩  
 )١٣( للمدونة الدوليـة لقواعـد سـلوك تجـار الممتلكـات الثقافيـة      ١٩٩٩نوفمبر  /تشرين الثاني  ١٦

 اللجنـة الحكوميـة الدوليـة لتعزيـز إعـادة الممتلكـات           ١٩٩٩ينـاير   /التي اعتمدتها في كانون الثاني    
الجهـات   وتـدعو  ردها في حالـة امتلاكهـا بـصورة غـير مـشروعة،      إلى بلدانها الأصلية أوالثقافية  
، حيثمــا وجــدت، إلى تــشجيع تنفيــذ  ا بالممتلكــات الثقافيــة وجمعياته ــة في مجــال التجــارالعاملــة
  المدونة؛

 بأهمية إنشاء المؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة                  تسلم  - ٢٠  
ردهــا في حالــة امتلاكهــا  الأصــلية أوبلــدانها وق الــدولي لإعــادة الممتلكــات الثقافيــة إلى الــصند

، وتــشجع منظمــة الأمــم ٢٠٠٠نــوفمبر / في تــشرين الثــانيافتــتحبــصورة غــير مــشروعة، الــذي 
  ؛العمل على تشغيلهالمتحدة للتربية والعلم والثقافة على مواصلة تعزيز الصندوق و

ــضا   - ٢١   ــسلم أي ــة  ت ــدول في مكافحــة الاتجــار غــير المــشروع    بأهمي التعــاون بــين ال
بالممتلكات الثقافيـة وإخراجهـا مـن بلـدانها الأصـلية بـصورة غـير مـشروعة، وذلـك بطـرق مـن                       
بينها المساعدة القانونية المتبادلة، بما في ذلك محاكمة وتسليم الأشخاص الضالعين في مثـل هـذه                

  المتعاونة وبموجب القانون الدولي المعمول به؛ الأنشطة، طبقا للقوانين السارية في الدول 
__________ 

الثلاثـون، بـاريس،   الخامـسة و  وثائق المؤتمر العـام، الـدورة       دة للتربية والعلم والثقافة،     ــــم المتح ــ منظمة الأم  :انظر  )١٢(  
 .القرارات :١المجلد ، ٢٠٠٩ أكتوبر/تشرين الأول ٢٣‐٦

ــاريس،  ، المرجــع نفــسه   )١٣(   ــون، ب ــدورة الثلاث ــشرين الأول٢٦ال ــوبر / ت ــاني ١٧ ‐أكت ــشرين الث ــوفمبر / ت ، ١٩٩٩ن
  .القرارات :١ المجلد
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 إلى الأمــين العـام أن يتعــاون مـع منظمــة الأمـم المتحــدة للتربيـة والعلــم     تطلـب   - ٢٢  
   الأهداف التي يتوخاها هذا القرار؛تحقيقوالثقافة في جهودها الرامية إلى 

م لمنظمـة الأمـم      إلى الأمين العام أن يقدم، بالتعاون مع المدير العـا          تطلب أيضا   - ٢٣  
والستين تقريـرا عـن تنفيـذ       السابعة  المتحدة للتربية والعلم والثقافة، إلى الجمعية العامة في دورتها          

  هذا القرار؛
بنــد ال والــستين الــسابعة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها قــررت  - ٢٤  

  .“رد الممتلكات الثقافية إلى بلدانها الأصلية إعادة أو”عنون الم
  


